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MosapaBssame Bu 30 MOKYNKATA HA BALLIMA HOB YPEA 30 OPOPMaHE HO Blahoprejeme k novému ndstroji stylingu. Doufdme, Ze budete spokojeni s Vasi
npuieckn. HaasBame ce, 4e LLLe OCTAHETE AOBOAHM OT MOKYMKATA CH, TAKA Ye koupli, takZze vénujte trochu casu k procteni téchto kratkych instrukci, aby Vém
OTAEAETE BpeMe, 3a Ad npoveTeTe 1e3n KPATKM MHCTPYKLUMK, 3 AQ M3BAEHETE produkf poskyﬂ co nejvice_

MAKCHMMOAHOTO OT MPOAYKTA.
DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE

BaxxHa nHdopmauus 3a 6e3onacHocT Pfi pouZzivani elektrického pristroje, zejména jsou-li nablizku déti, je treba
Korato M3noAssate eAekTpuieckn ypea, 0COBeHO B OAM3OCT AO A€LLd, BUHAM dodrzovat zdkladni bezpecnostni opatfeni. DUleZité bezpecnostni informace
TPsS6BA AC B3EMATE OCHOBHM MPEANA3HM MEPKM. TOBA BKAIOYBA, HO HE CAMO, PYi pouzivdni elektrickych piistrojd, zvI&st jsou-li nablizku déti, je treba vzdy
CAEAHOTO. dodrzovat zdkladni opatrnost. To zahrnuje predevsim toto:

MPEAYNPEXAEHUE! AA CE AbPXXU AAAEY OT BOAA!
TO31 NPOAYKT AQ HE Ce M3MOA3BA B OAM3OCT AO BAHM, AYLLIOBE, MMBKM MAW ADYTU
CbAOBE, ChABPXKALLIM BOAC.

MpeaynpexaeHue:
KaKTO Npur MOBEYETO EAEKTPUHECKM YPEAM, B TAX MOXE A MAMA TOK AOPH
KOraTo ca M3KAIHeHM!

WUHdpopmaums 3a 6e3onacHocCT:
3a Bawa 6e30nacHOCT U HOMAAEH PUCK OT HAOPAHABAHE.

* /3noA3BaMTE TO3M MPOAYKT COMO MO NPEAHA3HAYEHME
(BMXXTE NPEAMLLIHOTO OnncaHue). He nsnoassamre
TO3U MPOAYKT C AOMbAHUTEAHUM KOMMOHEHTU, KOUTO HEe
CO NPENOPBLYAHM OT MPOU3BOAUTEAS.

¢ Hukora He U3NoA3BamTe B 6AHM, HOA MMBKM UAM B

BAM3OCT AO BOAC. AKO MPOAYKTLT MOMAAHE BbB BOAQ,
He3a0aBHO M3BAAETE LLLENCEAQ OT KOHTAKTA. lMpu
HWKOKBM ODCTOATEACTBA HE AOKOCBAMTE BOAQTA.
MposepeTe BHMMATEAHO MPOAYKTA MpeAmn ynotpebda,

30 AQ OTKPMETE EBEHTYAAHM MOBPEAM. AKO CE YCTAHOBM
NOBPEAQ, HE3ABMCHMMO ACAM € HO CAMMS MPOAYKT, HA
KaBeAd MAM HA LLLEMCEAQ, MPOAYKTLT HE TPSOBA AQ CE
M3MOA3BA.

BMeCTO TOBA MOTbPCETE ChBET OT KBAAMAPULIMPAH
EAEKTPOTEXHUK MAM CE CBbPXKETE C ThbProseLLd.
MPOAYKTBT HE CbABPXKA YACTU, KOUTO CE CMEHSAT OT
notpeduTeas.

TO31 MPOAYKT MOXE AQ CE M3MOA3BA OT AELLA HA 8 1
noBeYye roAMHU, KAKTO M OT XOPA C HOMOAEHM
PUUYECKM UAM YMCTBEHM CMOCOBHOCTH, KAKTO M OT
Xopa 6e3 OnuT M NO3HAHMS.

Te TP0Ba AQ C€ HOBAIOACBAT MAM AQ CQ MOAYHUAM
MHCTPYKLMK 30 6E30MACHOTO M3MOA3BAHE HA MPOAYKTA
M AQ CO PA3BPAAM CBbP3AHUTE PUCKOBE.

Aeua He TpSOBA AQ UMPAST C MPOAYKTA. [TOYUCTBAHETO U
MOAAPBXKKATA OT NOTPEOUTEAR AQ HE CE M3BBPLLIBA OT
Aeua 6e3 Hoa3op.

He 3a6paBsiTe, 4e € HEOOXOAMMO BPEME HA MPOAYKTA
AQ M3CTUHE. BHMMOBAKTE AQ HE AOKOCBATE HACTH,
M3ABYBALLLM TOMAMHQ.

MoAAPBXKA U CbXPAHEHUE:

ToBA € BUCOKOKQAYECTBEH CTUAMBUPALLL YPEA M C MMHUMOAHO PEAOBHO
NOAAPBXKKA U TPUXKA TOM B rapaHTMPa AbATQ, 6€30MACHO U HOAEXAHO
paboTta. 3a AQ NOCTUrHeTe TOBA:

APbXTE KODEAT AQAEY OT U3TOYHULLM HOA TOMAMHA U HE ro
YBMBAMTE MABTHO OKOAO MPOAYKTA.

AKO YPEADBT € TopeLLl, He NMO3BOAIBAMTE AQ BAE3E B
KOHTOKT C 4YBCTBUTEAHM KbM TOMAMHATA MOBLPXHOCTM.
OcCTOBETE YPEAT A CE OXAQAM, AKO € HEOBXOAMMO,
npeam Aa npubepeTe 3a cbxpaHeHue. CAea TOBA
BHUMATEAHO HABUIMTE KABEAQ MO ChLLMS HAYMH, KOKTO
NpPY NOAYYOBAHETO MY. HEBPEXHO CbXpaHEHUE Ha
KabeAa e HaM-4eCTaTa NPUYMHA 3a MOBPEAC HA KaBeAQd.
Hukora He 3aka4amTe NPOAYKTA HO KaBeAd.

He cbXxpaHsBamTe NPOAYKTA HO MECTA C PUCK AQ NAAHE
BbB BOAQ MAM BbPXY TBbPAC MOBbPXHOCT.

AKO KOBEADBT € NOBPEAEH, TOM TPAOBA AQ BbAE CMEHEH OT
NMPOU3BOAUTEAS, HEFTOB CEPBM3IEH MPEACTABUTEA UAU AULLE C
NoAOBHA KBAAMADUKALLMS, 30 AQ Ce M3DErHaT PUCKOoBE.

POZOR! DRZITE MIMO VODU!

NepouZivejte tento vyrobek v blizkosti vany, sprchy, umyvadia nebo jinych

nddob obsahujicich vodu

Vystraha:
Pfistroje jsou jako vétsina elektrickych pristroj vodivé i pii vypnutil

Bezpeénostni predpisy:
Pro Vase bezpeci a snizeni rizika poranéni.

PouZivejte tento vyrobek jen k tomu UCelu, pro ktery byl
uréen (viz predchozi popis) Vyrobek nepouzivejte
Spolu s dodatecnymi komponenty bez doporuceni
vyrobce.

Nikdy nepouZivejte v koupelné, nad umyvadliem &i
pobliz vody. Octne-li se vyrobek ve vodé, ihned
vytdhnéte kabel ze zdstréky. Zcela se vyhnéte

kontaktu s vodou.

Pfed pouzitim vyrobek dUkladné prohlédnéte, abyste
objevili pfipadné zavady. Objevite-li z&dvadu, af je to na
vyrobku samém, na kabelu ¢i kontaktu, vyrobek
nepovuZivejte. Vyhledejte pomoc kvalifikovaného
elektrikdre, nebo Se spojte s prodejcem. Nahradni dily
vymeénitelné uzivatelem neexistuiji.

Tento vyrobek mohou pouzivat détiod 8 let a

starsi a osoby s omezenymi fyzickymi nebo

mentdlinimi schopnostmi i s nedostatkem zkusenosti
neb znalosti. V tom pripadé maiji pracovat pod
dohledem nebo jisté obdrzet instrukce o pouzivani
vyrobku, aby rozumély moznym rizikm.

Dé&ti si s vyrobkem nesméiji hrat. Cisténi a Odrzbu nesméiji
vykondvat déti mimo dozor.

Pamatujte, Ze to trvd, nez vyrobek vychladne. Budte
opatrni a nedotykejte se Edasti vyzarujicich teplo.

Kdyz se vyrobek nepouzivd, nebo kdyz se md Cistit,
vytdhnéte kabel ze z&suvky.

Produkty stylingu a aerosolové spreje drite od sebe

a od vyrobku a nikdy nestfikejte sprejem na vyrobek.

Udriba a skladovdani:

Tento stylingovy ndstroj md vysokou kvalitu a s trochou
pravidelného opatrovéani a péce Vém bude dlouho,
bezpecné a spolehlivé slouZit. Abyste toho dosdhli:

¢ Chrarite kabel pred zdroji tepla a neomotdvejte ho
kolem vyrobku.

Horky vyrobek nepriklddejte k plochdm citlivym na teplo.
Je-li tfeba, nechte vyrobek dostate¢né vychladnout,
nez ho uloZite . Kabel opatrné slozte, stejné, jako byl
doddn. Nedbalé UloZeni kabelu byvd nejcastéjsi
pficinou jeho prerusent.

Nikdy vyrobek nevéste za kabel.

Neprechovdavejte vyrobek v mistech, kde by mohl
spadnout do vody nebo na tvrdou plochu.
Poskozeny kabel vymérite u vyrobce,

v jeho servisu nebo u podobné kvalifikované osoby,
jen tak se vyhnete rizikdm.
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Tillykke med dit nye stylingapparat. Vi hdber, at du vil blive filfreds med dit
indkab, brug venligst lidt tid p& at lcese denne korte instruktion igennem, s&
du fér det meste ud af produktet.

Wir gratulieren lhnen zum Kauf dieses neuen Styling-Produkts! Damit dieses
Produkt zu lhrer vollsten Zufriedenheit funktioniert, ersuchen wir Sie die folgende
kurze Gebrauchanleitung zu beachten:

Vigtig sikkerhedsinformation
Né&r du anvender et elekirisk apparat, iscer hvis der er barn i ncerheden, skal
de grundiceggende forsigtighedsforanstaltninger altid fglges. Dette inkluderer,

Wichtige Sicherheitshinweise
Bei der Anwendung elekirischer Gerdte, besonders wenn Kinder anwesend
sind, mUssen grundlegende Sicherheitsvorkehrungen

men er ikke begreenset
fil felgende.

ADVARSEL! HOLDES VAK FRA VAND!

Anvend ikke dette produkt i ncerheden af badekar, brusekabiner, hdndvaske

eller andre beholdere med vand.

Advarsel:

Som for de fleste elekiriske apparater, er de elekirisk ledende, selv efter der er

slukket for dem!

Sikkerhedsforskrifter:

Af hensyn fil din sikkerhed og for at minimere risikoen for skader.

Anvend kun dette produkt fil det tilsigtede formal (se
den tidligere beskrivelse) Anvend ikke produktet
sammen med ekstraudstyr, som producenten ikke har
anbefalet.

Anvendes aldrig i badevcerelser, over hdndvaske eller i
ncerheden af vand. Hvis produktet falder i vandet,
froekkes stikket ud af stikkontakten. Vandet mé aldrig
bergres.

Inspicer produktet ngje inden brug for at finde
eventuelle skader. Hvis der opdages en skade, uanset

om det er pd selve produktet, ledningen eller kontakten,

mé& produktet ikke anvendes. Seg i stedet rddgivning
fra en kvalificeret elekiriker, eller kontakt fornandleren.
Der findes ingen dele, som brugeren kan udskifte.

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 &r og derover,

samt af personer med reducerede fysiske eller mentale
evner, eller med manglende erfaring eller kundskab.
De skalisa fald altid overvéges eller have féet
instruktioner om den sikre anvendelse af produktet, og
forstd de involverede risici.

Barn md ikke lege med produktet. Bern ma ikke udfere
rengering og vedligeholdelse uden opsyn.

Husk at det tager tid, fer produktet er kalet ned. Veer
forsigtig ikke at bergre dele, som afgiver varme.

Troek stikket ud af stikkontakten, nér produktet ikke
anvendes, eller ndr det skal renggres.

Hold stylingprodukter og aerosolsprays borte fra
produktet, og spray aldrig direkte p& apparatet.

Vedligeholdelse og opbevaring:
Dette stylingapparat er af hgj kvalitet, og med lidt

regelmaessig pleje og omsorg giver det dig en lang, sikker og pdlidelig drift.

For

at opnd dette:

Hold ledningen vecek fra varmekilder, og lad voere med
at vikle ledningen rundt om produktet.

Hvis apparatet er varmt, mé det ikke komme i kontakt
med varmefglsomme overflader.

Serg for, at apparatet har tid til at kele af, hvis det er
ngdvendigt, inden det lcegges til side. Fold forsigtigt
ledningen p& samme mdade, som da apparatet blev
leveret. Uhensigtsmoessig hdndtering af ledningen ved

opbevaring er den primcere arsag fil brud pd ledningen.

Hceng aldrig produktet i ledningen.

Opbevar ikke produktet hvor der er en risiko for, at det
kan falde ned i vand eller p& en hard overflade.

Hvis ledningen er beskadiget, skal producenten,
servicerepraesentanten eller en lignende kvalificeret
person udskifte den, for at undgd risici.

gefroffen werden, unter anderem folgende:

WARNUNG! NICHT IN DER NAHE VON WASSER BENUTZEN

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der N&he von Badewannen, Duschen,

Becken oder anderen Behdltern, die Wasser enthalten

Achtung:
Wie bei den meisten elekirischen Gerdten ist selbst bei
ausgeschaltetem Gerat elektrische Spannung vorhanden.

Fir eine sichere Anwendung
Bitfte beachten Sie die folgenden Hinweise - zu Ihrer eigenen
Sicherheit und zur Vermeidung von Unféllen!

Das Gerdat darf nur zu dem in der Beschreibung
angegebenen Verwendungszweck benUtzt werden.
Arbeiten Sie nur mit den vom Hersteller empfohlenen
Zusatzgerdten.

Verwenden Sie das Gerdf nie im Badezimmer, neben
dem Waschbecken oder in der Nahe von Wasser.
Sollte das Gerdt ins Wasser fallen — sofort ausstecken!
Nicht ins Wasser greifen.

Vor dem Gebrauch das Gerdt immer genau auf seine
FunkfionstUchtigkeit Uberprifen. Im Falle eines Defekts
—sei es am Gerdt selbst, dem Stromkabel oder dem
Stecker — Gerdt nicht verwenden. Fragen Sie einen
Elekfriker oder einen Fachhd&ndler. Es gibt keine
Ersatzteile fUr das Gerdt.

sensorische oder mentale Fahigkeiten oder mangelnde
Erfahrung und Wissen, ob sie beaufsichtigt wurden oder
Anweisungen zum sicheren Umgang mit dem Gerat

und die damit verbundenen Gefahren verstehen

Kinder durfen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und

Benutzerwartung darf nicht von Kindern ohne durchgefohrt

werden Aufsicht.

Bedenken Sie, dass Ihr Styling-Gerdt sehr heill werden
kann. Seien sie vorsichtig und berUhren Sie keine heiBen
Teile.

Das Gerat nach Gebrauch immer ausstecken; Gerat
nie unbeachtet herumliegen lassen. Zur Reinigung oder
beim Wechseln der Zusatzgerate immer komplett
ausstecken.

Sprays und andere Styling-Hilfen nie in der N&he des
Gerdats benUtzen. Nie direkt auf das Gerdat sprayen.

Wartung und Lagerung:
Dieses Styling-Gerdt ist ein Qualitatsprodukt. Bei regelmdaBiger

Wartung und der gebotenen Achtsamkeit wird es Ihnen lange,
sicher und verl@sslich zur VerfUgung stehen. Dazu beachten Sie

bitte folgende Hinweise:

Kabel fern von Hitzequellen halten und nie eng um das
Gerdt wickeln.

Oberflachen kommen.

Vor der Lagerung das Gerdt immer abkUhlen lassen.
Das Stromkabel so zusammenlegen, wie bei Offnung
der Originalverpackung vorgefunden. Kabel nie um
das Geraf wickeln, da dies zu frGhzeitiger Abnutzung
und Defekten fohren kann.

Gerdt nie am Kabel aufhdngen.

Produkt immer so lagern, dass es weder ins Wasser noch
auf eine harte Oberfléche fallen kann.

¢ Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,

seinem Kundendienst oder &hnlich qualifizierten Personen
ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

Dieses Gerdt kann von Kindern im Alter von verwendet werden
8 Jahre und dlfer und Personen mit eingeschrdnkter korperlicher

Das erhitzte Gerdt darf nie in Kontakt mit hitzeempfindlichen
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ToyxaenThpIa yia TNV ayopd Tou véou aag epyaheiou styling. EAtiCovpe o1 6a
UEIVETE IKAVOTTOINUEVOI PE TNV AYOPA OAG, YI' ALTO APIEPWOTE Aiyo XOOVO YIid
va SIaPACETE QLTEG TIG COVTOUEG OONYIEG WOTE VA AEIOTTOINTETE OTO PEYIOTO TO
TTPOIOV.

INMAvTIKEG TTANPOYPOPIES aopalsiag
‘OTav XPNOIUOTIOIEITE YIA NAEKTOIKN) GLOKELN, 161aITEPA dTAV PpickovTal TTaISIA
KOVTQ, TTPETTEl VA AKOAOLEEITE TTAVTA

KATTOI0LG PATCIKOVG KAVOVEG TIPOTOXNG. L€ ALTOVG CLYKATAAEYOVTAI, EVOEIKTIKA,

Ol TAPAKATW:

MPOXOXH! KPATHXTE TH LYIKEYH MAKPIA AMO TO NEPO! Mn XoNnOIWOTIOIEITE
avTo To
TIPOIOV KOVTA O€ PTTAVIEPEG, VTOLG, VITITAPES ) AAAOLG TTEQIEKTES VEQOL.

NMpoooxn:
OI TTEPICOOTEPEG NAEKTPIKEG CLOKEVEG €iVAI NAEKTPIKA AYWYIUEG AKOUA KI OTAV
eival oPnopéveg!

Oé&nyieg aopalsiag:
MNa TNV ao@AAEIG 0ag Kal YIa va PEIBE 0 KivOLVOG TOALUATICHOD:
¢ XPNOIPOTIOIEITE ALTO TO TIPOIOV POVO YIA TO TKOTIO YIa
TOV OTTOIO TIPOOPIZETAl (BA. TIOONYOLUEVN TTEQIYPADH).
Mn xeNnoIUoTTOIETE TO TTPOIOV PaAdi Pe EMTEOCOETA
€€APTAMATA TTOL €V CLVIOTOVTAI ATTO TOV KATACKELAOTH).
MnV TO XPNOIUOTIOIEITE TTOTE OTO PTTAVIO, TTAVE ATTO
VITITAPA ) KOVTA O€ VEPO. ITNV TTEPITITGON TTOL TO TTEOIOV
TTECEl OTO VEPO, PYAATE TO AUECEG ATTO TNV TIPICA. L€
Kapia TTEPITITAON PNV AKOLUTTACETE TO VEPO.
E€eTAOTE TTPOOEKTIKA TO TTOOIOV TTPIV ATTd TN XPRoN Yid
va SIamoTOOETE TUXOV PAARES. EAV SIamoTaoeTe PAGRN,
avegapTnTa amod To €AV ALTA gival OTO TTPOIOY ALTO
KaBavTd, oTo KAAGMSIO ) OTO PLOUA, Sev TTPETTEl va
XPNOIMOTIOINCETE TO TTPOIOV. ZNTHCTE TN GLUPBOLAR
KATNETIOHEVOL NAEKTPOAOYOUL I ETTIKOIVGVIOTE HE TOV
EUTTOPIKO AVTITTIOOOMTTO. AgV LTTAPXOLY HEPN TTOL VA
UTTOPOLV VA avTIKATaoTaboly amod To XpHoTn.
AULTO TO TTPOIOV UTTOPEI Va XpNoIWoTToINOEl Ao TTaIdia
NAIKIAG 8 £TAV Kal Ave, KABWG Kal ammod ATopa e
MEIPEVEG CWHATIKEG ) SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1 HE EANITTH
TEIPA 1 YV@OoN. ITNV TIEPITITON ALTH TTPETTEI VA gival LTTO
EMITAPNON 1 VA £XOLV AAPEl 0bNYieg yia TNV Aopain
XPHoN TOL TTPOIOVTOG KAl VA KATAVOOLY TOLG KIVELVOLG
TTOL EVEXEI KATI TETOIO.

TuvTAPNON Kal amodnkevon:
AULTO TO gpyaAeio styling gival LWNANG TTOIOTNTAG, KAl e Alyn TAKTIKR povTidéa
Kal TTpocoxn 6a e€ac@aNIoTE N UAKPOXPOVN, ACPAAAG KAl AgIOTIIOTN
AeITovpyia Tov. Ma va emTeLOei ALTO:
¢ KpaTroTe TO KAAMSIO HAKPIA ATTO TINYEG OgpUOTNTAG KAl
PNV TONIYETE OPIXTA TO KAAMSIO YOPW ATTO TO TTPOIOV.
¢ Eav 10 gpyalcio gival LeOTO, PNV TO AM\VETE Va €Ol O€
ETTAPN HE ETIPAVEIEG TTOL Eival ELAICONTEG OTN BEPPUOTNTA.
* AQNOTE TO EPYAAEIO VA KPLAOTEI, €AV XPEIAETAL, TIOIV VA
TO ATTOONKELOETE. META SITTAGTTE TO KAADSIO KATA TOV iS10
TEOTTO TTOL ATAV SITTAWUEVO OTAV TO TTAPAAGRATE.
H EANEIYN TTIOOCOXNG O€ OXETN HE TO KAAWSIO KATA TNV
aTroOnKeLON gival N CLXVOTEPN AITIA KATACTPOPNG TOL
KAA@SIoL.
* MnV KQEUATE TTOTE TO TTPOIOV ATTO TO KAADSIO.
* Mnv amoBnKeLETE TO TTPOIOV OTAV LTTAPXE! KIVOLVOGS va
TTECEl OTO VEPO 1) O€ KATTOIA OKANEN EMIGAVEIQ.
e EQv TO KOADSIO £Xel POapE TTPETTEI VA AVTIKATAOTAOEI
aTrd TOV KATACKELAOTH, TOV €E0LTI0SOTNUEVO
AVTITPOCWTTO TEPPRIG 1 KATTOIO AVAAOYO KATNPTIOUEVO
TTEOCWTIO, YIA TNV ATTOPLY KIVELVV.
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Congratulations on your new styling product. We want you to be happy with
your purchase so please take your time and read through this short insfruction
fo get the most out of your product.

Important safety instructions

When using electric appliance, especially when children are present, basic
safety precautions should always be followed, including, but not limited to,
the following.

WARNING! KEEP AWAY FROM WATER!

Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels
containing

wafter

Danger:
As with most electrical appliances, electrical parts are
electrically live even when the switch is off!

Safe practice:
For your safety, to reduce the risk of injury.

* Use this appliance only for its intended use as
described in this leaflet. Do not use attachments not
recommended by the manufacturer.

* Never use the product in the bathroom, over washbowls
or near water. If the appliance falls into water, unplug it
immediately. Do not reach into the water.

* You should always closely inspect the product before
you use it fo check for damage. If you do find any
damage on your product - be it on the actual tool, the
power cord or the plug — do not use them. Instead, seek
advice from a qualified electrician, an approved
stockist. There are no user serviceable parts.

* This appliance can be used by children aged from

8 years and above and persons with reduced physical,

sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge if they have been given supervision or

instruction concerning use of appliance in a safe way

and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and

user maintenance shall not be made by children without

supervision.

Keep in mind that your styling tool can get very hot. Use

caution and avoid touching hot parts.

Disconnect after use and never leave the product

unattended. Also disconnect from main supply when

cleaning or changing any attachments.

Use styling aids and spray products away from the styling

tool. Never spray directly onto the appliance.

Maintenance and storage:
This styling tool is high quality product which, with a little regular care and
attention, will give long, safe and reliable service. To achieve this:

* Keep the cord away from heat sources and never wrap
it fightly around the product.

If the appliance is hot, never let it come into contact
with heat sensitive surfaces.

Let the appliance cool off, if needed, before storing.
Then fold the supply cord in the same way as it was

first delivered in its packaging. Do not wind around the
appliance as this can lead to early failure of the cord.

* Never hang the product by its cable.

Do not store the product in a place where there is a risk
that it might fall into water or on to a hard surface.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid hazard.
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Onnitleme sind uue juustemodelleerimisseadme puhul. Loodame, et jééd oma
ostuga rahule, ja palume votta sul veidi aega kdesoleva [Uhikese
kasutusjuhendi Iabilugemiseks, et saada seadmest maksimaalset kasu.

Tdhtis ohutusalane informatsioon

Elekfriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi
eftevaatusabindusid, eriti laste IGheduses. See sisaldab
jargnevat infot, kuid mitte ainulf.

HOIATUS! HOIDA KOKKUPUUTEST VEEGA!
Ara kasuta seda toodet vanni, dusi, kraanikausi ega muid vett sisaldavate
mahutite [Gheduses

HOIATUS:
Enamik elekiriseadmeid juhib elekirit ka vdaljaltlitatunal

Ohutuseeskirjad:
Sinu ohutuseks ja kahjude riski véihendamiseks.

Kasuta k&esolevat toodet vaid eesmargil, milleks see on
méeldud (vt. eeltoodud kirjeldust). Ara kasuta toodet
koos lisakomponentidega, millel puudub tootjapoolne
soovitus.

Ara kunagi kasuta vannitoas, kraanikausi kohal ega vee
|Gheduses. Kui toode peaks vette sattuma, eemalda
see otsekohe seinakontaktist. Mitte mingil juhul &ra vett
puuduta.

Enne kasutamist kontrolli toodet hoolikalt, avastamaks
voimalikke kahjustusi. Kahjustuse avastamisel, sdltumata
sellest, kas see on footel, juhtmel vai pistikul, ei tohi
tfoodet kasutada.

KUsi néu kvalifitseeritud elektrikult voi vota Ghendust
edasimUuUjaga. Kasutaja ei voi ise mingeid osi vahetada.
K&esolevat toodet voivad kasutada lapsed alates 8
eluaastast, samuti vhenenud fUUsiliste voi vaimsete
voimetega inimesed ning inimesed, kellel puuduvad
kogemused ja oskused.

Sel juhul peab nende suhtes rakendama jérelevalvet voi
tuleb neile anda juhised toote ohutuks kasutamiseks ning
nad peavad moistma kaasnevaid riske.

Lapsed ei tohi footega mdangida. Puhastust ja hooldust
ei fohi teha lapsed iima jérelevalveta.

Pea meeles, et toode vajab aega mahajahtumiseks.
Ole ettevaatlik soojenevate osade puudutamisel.

Kui foode pole kasutusel voi kui seda on vaja
puhastada, eemalda juhe seinakontakfist.

Hoia soenguviimistlustooted ja aerosoolspreid tootest
eemal ja dra kunagi pihusta ofse seadmele.

Hooldus ja sdilitamine:
K&esolev seade on kdrgekvaliteediline ja véhese regulaarse hoolduse abil on
sul véimalik seda pikalt ja ohutult kasutada. Selleks:

Hoia juhet soojusallikatest eemal ning dra keri juhet
fihedalt toote Umber.

Kui seade on soe, dra lase sel puutuda vastu
soojustundlikke pindu.

Vajadusel lase seadmel jahtuda, enne kui selle sdilituseks
korvale paned. Keera juhe kokku samamoodi, nagu
see oli ostes. Ettevaatamatus juhtmega sdilitamise ajal
on levinuim pdhjus juhtme purunemiseks.

» Ara kunagiriputa toodet juhtmest.

Ara sdilita seadet kohas, kust see vaib vette vai vastu
kdéva pinda kukkuda.

Kui juhe on kahjustatud, peab riskide valtimiseks selle
vdlja vahetama foofja, tootjapoolne teenindus voi muu
kvalifitseeritud isik.

CE€

Onnittelut ostoksestasi. Haluamme ettd olet tyytyvdinen ostoosi, ja pyyddmme
Sinut lukemaan ohjeet huolellisesti.

Tdarkedat turvatiedot

Muista, ettd muotoilurautasi on ammattimainen tydkalu, joten &lé koskaan
anna lasten tai laitteen toimintaa funtemattomien henkildiden k&sitelld rautaa
ilman valvontaa.

VAROITUS! ALA KOSKAAN KAYTA LAITETTA VEDEN LAHEISYYDESSA!
Ald kaytd laitetta kylpyammeiden, suihkun, altaiden tai muiden vettd
sisdltdvien astioiden 1Ghelld

VAARA:
kaikissa sahkdisissa laiteissa on sdhkdd vaikka ne eivat
ole kaytdssa.

Turvallisuustiedot:
Jotta turvallisuutesi ei vaarannu, noudata nditd ohjeita:

On tarke&d ettet koskaan kdyt& muotoilurautaa
muuhun farkoitukseen kuin hiusten muotoiluun, koska se
on suunniteltu vain sitd varten.

Al& koskaan kaytd laitetta veden I&heisyydessd, esim.
kylpyhuoneessa tai kampaamon pesupaikalla. Jos laite
fippuu veteen, irota pistoke pistorasiasta ennen kun
kosket laiteeseen.

Tarkista aina ennen raudan kdyttédnottoa, ettei se

ole vahingoittunut. Jos I6yddat vaurioita itse raudasta,
virtajohdosta tai pistokkeesta, &ld kaytd laitetta. Ota
yhteyttd valtuutettuun huoltopisteeseen, laitteen
myyj&dn tai maahantuojaan laitteen korjaamiseksi.
Tata laitetta voivat kayttééd 8 vuotta tayttdneitd lapset
ja henkilditd, joilla on aistinvaraiset tai henkiset pelkistetty
kyvyt .tai kokemuksen puute, jos heille on annettu
valvonta tai ohjeet laitteen turvallisesta kdytdstd ja
ymmartad siinen littyvéat vaarat.

Lapset eivat saa leikkid laitteen kanssa. Lapset eivat saa
tehdd puhdistusta ja kdyttdjan huoltoa ilman valvontaa

Al&é koskaan unohda, ettd muotoilurauta voi ldmmetd
todella kuumaksi — yleensé n. 100-200°C. Ole siis todella
varovainen kd&sitellessdsi sitd.

Sammuta laite aina k&ytdn jalkeen. Valtd koskemasta
I&mpdlevyihin kun ne ovat kuumat

o Al& kaytd hiuslakkaa tai muita palavia aineita
muotoiluraudan léheisyydessa.

Huolto ja Sailytys:
Mitd paremmin pid&t raudastasi huolta, sitd pitemp&dn saavutat sillé upeita
tuloksia. Noudata nditd ohjeita, ja rautasi toimii moitteetta vuosia:

» Al& anna virtajohdon koskettaa kuumia lampdlevyjd.
Al& kierrd virtajohtoa tiukasti raudan ympérille, koska se
voi vahingoittua.

Alé anna laitteen koskettaa paloherkki& materiaaleja
tai pinfoja ennen kuin se on tdysin jadhtynyt.

Anna raudan jadhtyd, tailaita ldmpdsuojakotelo
IGmpdlevyjen padlle kayton jalkeen ennen kuin
pakkaat sen sdilytyspussiin

Laitetta ei saa ripustaa johdosta.

Al& sailytd laitetta niin ettd se voi tippua veteen.

Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan, sen
huoltolikkeen tai vastaavan patevan henkildén on
vaihdettava se vaaran valttédmiseksi.
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Az Uj hajformdzo készUléke ingyenes tartozéka. Reméljik, hogy vdasarldsaval
elégedett lesz, és kérjUk, hogy olvassa végig ezt a révid haszndlati utasitdst,
hogy a legtdbbet hozhassa ki a termékbdl.

Fontos biztonsdgi tdjékoztatas

Elektromos készUlék haszndlatakor mindig tartsuk be az alapvetd biztonsagi
elbirdsokat, kUldndsen ha gyerek is van a kdzelben. Ez tobbek koz6tt a kdvet-
kezbket jelenti.

FIGYELEM! TARTSUK TAVOL A VizTéL!
Ne haszndljuk a terméket furdékdad, zuhanyzd, mosdd vagy mds, vizet tartal-
mazd edény kbzelében.

FIGYELEM:
A legtobb elektromos készUlékhez hasonldan ez is vezeti az Gramot még
kikapcsolt dllapotban is!

Biztonsdagi elSirdsok:
Biztonsdgunk és a sérllésveszély elkerUlése érdekében.

¢ Csak rendeltetésszerGen haszndljuk a terméket (Id. A
kordbbi leirast). Ne haszndljuk egyUtt olyan
kiegészitékkel, amelyeket a gydrté nem ajdnlotta.

¢ Soha ne haszndljuk firdészobdban, mosdo felett vagy

viz kdzelében. Ha a készUlék vizbe esne, azonnal hizzuk

ki a fali csatlakozébdl. Vizzel sehogy se érintkezzen.

Haszndlat elétt ellendrizzUk alaposan a késziléket, hogy

nem sérUlt-e meg. Ne haszndljuk a készUléket, ha sérilést

taldltunk akdr a terméken, a vezetéken vagy a

csatlakozédn. KérjUk ki képzett villanyszereld tandcsdt,

vagy keresstk fel a viszonteladdt. A terméknek
nincsenek a fogyasztd dltal cserélhetd részei.

¢ A terméket haszndlhatjdk 8 évnél idésebb gyerekek,
megvdltozott fizikai €s mentdlis képességl vagy
tapasztalattal és ismerettel nem rendelkezé személyek.
Ok felugyelet mellett haszndlhatjdk, vagy kapjanak
tajékoztatdst a termék biztonsdgos haszndlatdrdl, és a
vele jard veszélyekrdl.

¢ Gyerekek a készUlékkel nem jatszhatnak. Gyerekek

feligyelet nélkUl nem végezhetik a készUlék tisztitdsat és

karbantartdsat.

Ne felejtsUk, hogy a készUlék kihllése id&t vesz igénybe.

A hét termeld részeket dvatosan érintsik meg.

Haszndlat utdn és tisztitashoz huzzuk ki a vezetéket a fali

csatlakozébdl.

Tartsuk a készUléktdl tavol a hajformdzéd termékeket és

aeroszolos spray-ket, és soha ne permetezzik ezeket

kdzvetlen a készllékre.

Karbantartas és tarolds:

Ez a hajformdzé készilék magas mindségi kdvetelménynek felel meg:
rendszeres apoldssal hosszan tartd, megbizhatd mikodést érhetink el. Ezt a
kdvetkezékkel biztosithatjuk:

e Tartsuk a vezetéket a héforrdsoktdl tavol, és ne tekerjik
feszesen rd a készUlékre.

¢ A még meleg készlléket ne helyezzik hére érzékeny

felUletekre.

Elrakds eldtt varjuk meg, amig a készUlék kihdl. A veze-

téket dvatosan hajtogassuk 6ssze Ugy, ahogy azt kiszdlli-

tottdk. A vezeték dvatlan taroldsa vezet leggyakrabban

a vezeték megtoréséhez.

Soha ne a vezetéknél fogva akasszuk fel a késziléket.

Ne tdroljuk a készUléket olyan helyen, ahol vizbe vagy

kemény felUletre eshet. A sérUlt vezetéket a veszélyek

elkerUlése érdekében csak a gydrtd, annak szakszervize

vagy mas, képesitett személy cserélheti ki.
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Til hamingju med nyja hdrmdtunartcekid pitt. Vid vonum ad pu verdir dncegd/
ur med voruna og fil pess ad pu fair sem mest Ut Ur ad nota hana vonum vid ad
pU lesir vel i gegnum leidbeiningarnar.

Mikilveegar dryggisupplysingar
Grundvallar dryggisrddstafanir eru naudsynlegar vid notkun raftcekja,
sérstaklega i ncerveru barna. Eftirfarandi atridi ber ad hafa i huga.

VIDVORUN! TAKID MA ALDREI KOMA | SNERTINGU VID VATN! Tceki®d md ekki
nota ndlcegt badkari, sturtu, vaski eda ddrum ildtum med vatni

VIDVORUN:
Likt og med flest raftceki leidir petta toeki rafmagn, einnig pegar pad er slokkt
4 pvil

Bryggisleidbeiningar:
Oryggis pins vegna og faekkun slysa.

e betta taeki md adeins nota & pann hatt sem notkunar
leidbeiningar segja til um (sj¢& notkunarleidbeiningar
ad ofan). Taekid md ekki nota med aukahlutum sem eru
ekki viourkenndir af framleidsluadila tcekisins.

Tcekid md aldrei nota inni & badherbergi, yfir vaski eda
ndlcegt vatni. Takid tcekid snarast Ur sambandi ef pad
kemst i samband vid vatn. Snertid ekki vatnid.
Skodadu taekid gaumgcefilega ddur en pad er tekid i
notkun til ad fullvissa pig um ad pad sé ekki skadad &
neinn hatt. Ekki nota raftaekidef pad er skadad &
einhvern hatt, hvort sem pad er & teekinu sjdlfu, &
rafmagnssnurunni eda rafmagnsklonni. Leita skal réda
hjé rafvirkia eda hafa samband vid endurséluadila
voérunnar. Ekki er 6ruggt ad skipta Ut neinum hlutum i
toekinu.

petta taeki mega bdrn nota frd 8 dra aldri og einnig
adilar med skerta likamlega heefni, skynjun eda gedslag
eda sem skortir reynslu eda pekkingu. Vidkomandi skal
bd hafa fengid kennslu eda leidbeiningar um hvernig
nota skal taekid & druggan hatt og skilur poer hoettur
sem fylgja notkun pess.

BSrn mega ekki leika sér med taekid. Born mega ekki
hreinsa eda framkvcema vidhald & tcekinu dn pess ad
vera undir eftirliti

Hafdu i huga ad pad tekur tima fyrir toekid ad kdlna.
Varid skal hofd vid ad koma vid hluta tcekisins sem geta
verid heitir.

Takid toekidUr sambandi pegar pad er ekki i notkun og
pegar pad & ad hreinsa pad.

Toekid & ekki ad geyma & sama stad og harvorur og
spreybrusar. Spreyid ekki beint & toekid.

Vidhald og geymsla:
petta hdrmétunarraftoeki er af gédum geedum og cetti pvi med reglulegu
vidhaldi ad endast lengi og vera éruggt i notkun. Til pess ad tryggja pad ma
hafa eftirfarandi atridi i huga:

e Geettu pess ad rafmagnssniran komi ekki i samband
vid hita og vefdu ekki snUrunni fast um toekid.
Ef raftcekid er heitt, gcettu pess ad pad komi ekki i
samband vid yfirbord sem geta skemmst af hita.
Gefdu raftaekinu ncegan tima il ad kéina, ddur en
gengid er frd pvi. Leggdu pd rafmagnssniruna varlega
saman & sama hatt og hun er pegar pu opnar
umbudirnar af vorunni i fyrsta skipti. Vanrceksla
rafmagnssnura er algengasta dstceda pess ad paer
skemmist og virka ekki sem skyldi.
Notadu aldrei rafmagnssniruna til pess ad hengja
toekid upp.
Ekki geyma tcekid par sem hoetta er & pvi ad pad
detti nidur i vatn eda & hart yfirbord.
Ef rafmagnssniran skemmist & ad skipta henni Ut hjd
framleidsluadila, séluadila eda hjd rafvirkja fil pess ad
fordast slys.
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Sveikiname sigijus naujg Sukuosenos formavimo jrankj. Tikimés, kad bUsite
patenkinti savo pirkiniu, tad skirkite Siek tiek laiko ir perskaitykite Sig frumpg
instrukcija, kad galétumeéte iSnaudoti visas gaminio galimybes.

Svarbi saugos informacija

Naudojant elektros prietaisq, visy pirma kai Salia yra vaiky, bttina visada imtis

pagrindiniy atsargumo priemoniy. Tai, be kita ko, apima Sivos veiksmus:

|SPEJIMAS! SAUGOKITE NUO VANDENS!
Nenaudokite $io gaminio Salia voniy, dusy, kriaukliy ar kity indy, kurivose yra
vandens

Ispéjimas:
Kaip ir daugumoje elektros prietaisy, Siuo jrenginiu srove
gali tekéti net tada, kaijis yra isjungtas!

Saugos taisyklés:
Norédami uztikrinti savo saugumgq ir sumazinti suzalojimy rizikq:

Sj gaminj naudokite tik pagal numatytq paskirtj (Zr.
ankstesnj aprasyma). Nenaudokite Sio gaminio kartu su
kitais papildomais komponentais, kuriy nerekomenduoja
gamintojas.

Niekada nenaudokite vonios kambaryje, virs kriaukles ar
Salia vandens. Jei gaminys nukristy j vandenj, nedelsdao-
mi istraukite kistukg. Jokiu bUdu nelieskite vandens.

Prie§ naudodamiesi gaminiu afidZiai jj apziUrékite, ar jis
nepazeistas. Aptikus pazeidimy, nesvarbu, ar buty
pazeistas pats gaminys, laidas arba kistukas, gaminio
naudoti negalima.

Tokiu atveju kreipkites | kvalifikuotg elektrikg arba
susisiekite su pardaveéju. Gaminyje néera daliy, kurias
galety pakeisti naudotojas.

Si gaminj gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai, taip pat
asmenys, turintys sumazejusiy fiziniy ar protiniy gebéjimy
arba stokojantys patirties ar ziniy.

Tokiu atveju jie turi bUti priziorimi arba gauti nurodymus,
kaip saugiai naudoti gaminj, ir suprasti su fuo susijusiq
rizikg.

Vaikai negali zaisti su Siuo gaminiu. Vaikai negali valyti ir
atlikti Sio gaminio techninio aptarnavimo neprizidrimi.
Atminkite, kad gaminiui atvésti reikia laiko. BUkite
atsargUs prisiliesdami prie Silumq skleidzianciy daliy.
IStraukite kiStukq is kistukinio lizdo, kai gaminio
nenaudojate arba jj valote.

Laikykite plauky formavimo produktus ir aerozolius
atokiau nuo gaminio ir niekada nepurkskite jy tiesiai ant
jrankio.

PrieZibra ir saugojimas:
Sis formavimo jrankis atitinka aukstq kokybe; reguliariai ir atidziai prizidrint, jis
veiks ilgai, saugiai ir patikimai. Norédami tai pasiekti:

Laikykite laidg atokiau nuo karscio Saltiniy ir stipriai
nevyniokite laido aplink gaminj.

Jei jrankis yra karstas, neleiskite jam liestis su Silumai
jautriais pavirsiais.

Jeireikia, prie§ padédami jrankj saugoti palaukite, kol jis
atveés. Tada atsargiai suvyniokite laidq lygiai taip pat,
kaip jis buvo suvyniotas pristatymo metu.
Neatsargumas laido saugojimo metu yra dazniausia
laido pazeidimo priezastis.

* Niekada nekabinkite gaminio uz laido.

Nelaikykite gaminio ten, kur yra pavojus, kad jis nukris |
vandenj arba ant kieto pavirdiaus.

Jei laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, jo
jgaliotas techninés priezitros atstovas arba panasios
kvalifikacijos asmuo, kad buty iSvengta pavojaus.

Lv

Apsveicam ar jauno matu veidosanas riku. Ceram, ka bUsiet apmierinati ar pirkumu,
tapéc veltiet laiku, lai izlasitu $o Tso instrukciju un varétu péec iespéjas labdk izmantot
iegadato produktu.

Svariga drosibas informdcija

venie piesardzibas noteikumi. Tie ir Sadi.

BRIDINAJUMS! SARGAT NO UDENS!
Nelietojiet 3o izstraddjumu vannas, duias,
izlietnes vai citu ar ddeni pilditu frauku fuvuma

Uzmanibu!
Tapat ka lielaka dala elektroiericu, ariiierice vada elektrisko stravu pat péc izslegia-
nas!

Drosibas noteikumi:
JUsu drosibai un mazdkam traumu riskam.

lzmantojiet So izstraddjumu tikai paredzetaja veida

(sk. ieprieks€jo aprakstu). Nelietojiet So izstraddjumu ar
papildu piederumiem, kurus nav ieteicis razotd;s.
Nekad nelietojiet vannas istabd, virs izlietnes vai Gdens
fuvuma. Ja izstraddjums nondk odeni, nekaveéjoties
izvelciet kontaktdaksu. Nekadda gadijuma nepieskarieties
Odenim.

Pirms lietoSanas uzmanigi parbaudiet izstfraddjumu, vai
tas nav bojats. Ja konstatéjat pasa izstraddjuma, vada
vai kontaktdaksSas bojdjumu, tad izstraddjumu nedrikst
lietot. Konsultéjieties ar kvalificetu elektriki vai

sazinie- ties ar izplafitju. Izstraddjumam nav detalu,
kuras lietotdjs varétu nomainit.

So izstrad@jumu var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskdm vai garigdm spéjam vai
ar pieredzes vai zindsanu frukumu.

Tacu vini drikst darit to tikai citu personu uzraudziba vai
tad, ja ir sanemusi instruktazu par drosu izstraddjuma
lietoSanu un izprot ar to saisfitos riskus.

Berni nedrikst spéléties ar So izstraddjumu. Bérni nedrikst
bez uzraudzibas veikt izstraddjuma firisanu un apkopi.
Nemiet vera, ka ir nepiecieSams laiks, lai izstraddjums
pagutu atdzist. Esiet piesardzigi un nepieskarieties
karstajom dalam.

Atvienojiet izstraddjuma stravas vadu no sienas
kontaktligzdas, kad izstraddjumu nelietojat vai veicat ta
firsanu.

Matu veidosanas produktus un aerosolu baloninus turiet
atstatus no izstfraddjuma un nekad neizsmidziniet tiesi uz
izstraddjuma.

Apkope un uzglabasana:

Sis matu veidosanas riks nodroina augstu kvalitati, un ar nelielu, bet regularu
kopsanu varat nodrosinat tailgu,

drosu un uzticamu darbibu. Lai fo sasniegtu:

¢ Sargiet vadu no karstuma un neaptiniet ciesi ap
izstraddjumu.

Jaierice ir karsta, nelaujiet tai saskarties ar
karstumjufigiem priekmetiem.

Pirms novietoSanas uzglabasanai Jaujiet iericei atdzist,

ja tas ir nepieciesams. Peéc tam uzmanigi satiniet vadu
tada pasa veida, ka tas bija safits piegades bridl.
Neuzmaniga apieSands ar vadu uzglabadsanas laika ir
biezdakais vada bojdjumu iemesls.

Nekad nepakariniet izstraddjumu aiz vada.
Neuzglabdjiet izstraddjumu tur, kur ir risks, ka izstradajums
var iekrist 0dent vai nokrist uz cietas virsmas.

Ja vads ir bojats, ta nomainiSana javeic razotdjam,
razotdja servisa parstavim vai idzigi kvalificétai personai,
lai izvairttos no riskiem.
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Gefeliciteerd met uw nieuwe stylingstool. We hopen daf uw aankoop naar
wens zal zijin. Neem daarom even de tijd om deze korte instructie te lezen,
zodat u het product optimaal kunt gebruiken.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Wanneer u een elekirisch apparaat gebruikt, met name

wanneer er kinderen in de buurt zijn, moeten er altijd
basisvoorzorgsmaatregelen worden genomen. Dit omvat maar is niet beperkt
fot het volgende.

WAARSCHUWING! HOUD UIT DE BUURT VAN WATER!
Gebruik dit product niet in de buurt van badkuipen, douches, gootstenen of
andere vaten met water.

Waarschuwing: Zoals de meeste elekirische apparaten, is het apparaat elek-
frisch geleidend, zelfs wanneer het is uitgeschakeld!

Voorzorgsmaatregelen:
Voor uw veiligheid en minder risico op letsel.

* Gebruik dit product alleen waarvoor het bedoeld is
(zie eerdere beschrijving) Gebruik dit product niet met
andere componenten die niet door de fabrikant
worden aanbevolen.

* Gebruik nooit in badkamers, boven gootstenen of dicht
bij water. Mocht het product in water terechtkomen,
frek dan onmiddellijk de stekker uit het stopcontact.
Raak het water absoluut niet aan.

¢ Inspecteer het product voor gebruik zorgvuldig op

eventuele beschadigingen. Als een beschadiging wordt
geconstateerd, of deze nu op het product zelf, het
snoer of de stekker zit, mag het product niet worden
gebruikt.

Vraag in plaats daarvan advies aan een
gekwalificeerde elektricien of neem contact op met de
verkoper. Er bestaan geen onderdelen die door de
gebruiker vervangen kunnen worden.

Dit product kan worden gebruikt door kinderen van
acht jaar en ouder en door mensen met verminderde
lichamelike of geestelijke vaardigheden of gebrek aan
ervaring of kennis. Zij dienen in dat geval onder toezicht
te zijn of instructies ontvangen te hebben over het
veilige gebruik van het product en dienen de risico’s te
begrijpen.

Kinderen mogen niet met het product spelen. Reiniging
en gebruiksonderhoud mogen niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.

Denk eraan dat het even duurt voordat het product is
afgekoeld. Wees voorzichtig met het aanraken van
onderdelen die warmte afgeven.

Verwijder het snoer uit het stopcontact wanneer u het
product niet gebruikt of wanneer u het schoonmaakt.
Houd stylingproducten en spuitbussen uit de buurt van
het product en spuit nooit rechtstreeks op het apparaat.

Onderhoud en bewaren:
Deze stylingstool is een product van zeer hoge kwaliteit dat met eenvoudig,
regelmatig onderhoud en correct gebruik een lange levensduur en veilige en
betrouwbare functionaliteit biedt. Om dit te bereiken:
¢ Houd het snoer uit de buurt van warmtebronnen en
wikkel het snoer niet strak om het product.
¢ Voorkom dat het apparaat in contact komt met warm-
tegevoelige opperviakken als het apparaat warmis.
e Geef het apparaat indien nodig de tijd om af te koelen,
voordat u het opbergt. Vouw het snoer vervolgens
voorzichtig op dezelfde manier als foen het geleverd
werd. Het onzorgvuldig opbergen van het snoer is de
meest voorkomende oorzaak van kabelbreuk.
¢ Hang het product nooit aan het snoer op.
* Berg het product niet op op een plek waar het in water of
op een hard opperviak zou kunnen vallen.
e Als het snoer beschadigd is, moet het worden vervangen
door de fabrikant, de reparateur of een vergelikbare
gekwalificeerde persoon om risico’s te voorkomen.
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Gratulerer med ditt nye stylingverktay. Vi hdper at du kommer til & bli forngyd
med ditt kigp. Ta deg gjerne litt tid til & lese gijennom denne bruksanvisningen
for & f& best mulig utbytte av produktet.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Ved bruk av elektrisk apparat, spesielt nar barn er i ncerheten, skal grunnleg-
gende sikkerhetstiltak alltid falges. Dette inkluderer, men er ikke begrenset fil,
felgende:

ADVARSEL! HOLD PRODUKTET BORTE FRA VANN! Dette produktet md ikke brukes
i ncerheten av badekar, dusj, vask eller andre beholdere som inneholder vann.

Advarsel:
| likhet med de fleste andre elekiriske apparater kan de vecere stremferende,
selv ndr de er avskrudd!

Sikkerhetsregler:
For din egen sikkerhet og for & minske risikoen for skade.

Dette produktet skal bare brukes il sitt tiltenkte formal
(se tidligere beskrivelse) Ikke bruk produktet

sammen med tilleggskomponenter som ikke er
anbefalt av produsenten.

Ikke bruk p& badet, over vasken eller i ncerheten av
vann. Skulle produktet havne i vann, trekk ut kontakten
umiddelbart. Vannet mé absolutt ikke bergres.

Inspiser produktet ngye fer bruk, med

tanke p& eventuelle skader. Om det skulle oppdages
en skade, enten det skulle veere pd selve produktet,
ledningen eller kontakten, skal ikke produktet brukes.
Radfer deg i stedet med en kvalifisert elektriker eller
kontakt forhandleren. Ingen deler skal byttes ut av
brukeren.

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover,
samt av personer med reduserte fysiske eller mentale
egenskaper eller manglende erfaring eller kunnskap.
De skal i s& fall holdes under oppsyn eller ha fatt
instruksjoner om hvordan man bruker produktet p& en
sikker méte, og forstd farene som er involvert.

Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og
vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

Husk at produktet trenger tid p& & kjgle seg ned. Vaer
forsiktig med & bergre deler som avgir varme.

Ta ledningen ut av vegguttaket nér produktet ikke

er i bruk eller nér det skal rengjeres.

Hold stylingprodukter eller aerosolsprayer borte fra
produktet, og spray aldri direkte pd verktayet.

Vedlikehold og oppbevaring:

Dette stylingverktayet holder hay kvalitet, og med
regelmessig vedlikehold og riktig bruk har det lang levetid
samt sikker og pdlitelig funksjonalitet. For & oppnd dette:

Hold ledningen borte fra varmekilder, og ikke tvinn
den rundt produktet.

Hvis verktgyet er varmt, ikke la det komme i kontakt
med varmefglsomme overflater.

Gi verktayet tid til & kjgle seg ned om ngdvendig, for det
legges bort fil oppbevaring. Ledningen skal da vikles
sammen forsiktig pd samme mate som da den ble
levert. Manglende varsomhet med ledningen under
oppbevaring er hoveddrsaken fil at ledningen
odelegges.

Heng aldri produktet efter ledningen.

lkke oppbevar produktet pd steder hvor det er fare for
at det kan falle i vann eller p& en hard overflate.

Hvis ledningen er skadet, skal den byttes ut av
produsenten, dens servicerepresentant eller lignende
kvalifisert person for & unngd fare.
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Gratulujemy zakupu nowego narzqgdzie do stylizacji. Liczymy na zadowolenie
z zakupu, prosimy o zapoznanie sie z tq krotkq instrukcja, aby méc czerpad z
produktu jak najwiece;.

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania urzgdzenia elekfrycznego, zwtaszcza gdy w poblizu znaj-
dujqg sie dzieci, nalezy zawsze przestrzegac podstawowych srodkdw bezpiec-
zenstwa. Dotyczy to, ale nie ogranicza sie do tego, co nastepuje.

OSTRZEZENIE! TRZYMAC Z DALA OD WODY!
Nie uzywac urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, umywalki lub innych
zbiornikdw zawierajgcych wode.

Ostrzezenie: Tak jak w przypadku wiekszosci urzqdzen elektrycznych prad jest
przewodzony fakze wtedy, gdy sq one wytgczone!

zastosowac ptaska prostownice do reszty wtoséw. Mini Volume Iron mozna stosowaé
do kazdego rodzaju wtoséw, ale najlepszy rezultat uzyska sie przy wtosach dtuzszych
niz 10 cm.

Przepisy bezpieczenstwa:
Dla bezpieczenstwa uzytkownika i zmniejszonego ryzyka obrazen.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem (patrz wczesniejszy opis) Nie uzywac
produktu razem z komponentami dodatkowymi, ktére
nie sq zalecane przez producenta.

Nigdy nie uzywac w tazience, nad umywalkg ani w
poblizu wody. Jesli produkt dostanie sie do wody,
natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazdka. Pod zadnym
pozorem nie dotykac¢ wody.

Przed uzyciem doktadnie sprawdzi¢ produkt w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen. W przypadku
wykrycia uszkodzenia, niezaleznie czy dotyczy samego
produktu, kabla czy wtyczki, produktu nie nalezy
uzywac. Skontaktowac sie z wykwalifikowanym
elektrykiem lub dystrybutorem. Uzytkownik nie moze
wymieniac zadnych czesci.

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia lub wiedzy.

Wymagajg one jednak nadzoru lub przekazania
instrukciji na temat stosowania produktu w sposdb
bezpieczny oraz zapoznania sie z powigzanymi
zagrozeniami.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie produktem. Czyszczenie i
konserwacja przeprowadzana przez uzytkownika nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Nalezy pamietacd, ze schtodzenie produktu zajmuje
froche czasu. Zachowywac ostroznose, dotykajac
czesci generujgcych ciepto.

Wyja¢ kabel z gniazdka, gdy produkt nie jest uzywany
lub gdy ma zosta¢ wyczyszczony.

Produkty do stylizacji i aerozole trzymac z dala od
produktu i nigdy nie rozpyla¢ aerozolu bezposrednio na
narzedzie.

Konserwacja i przechowywanie:

To narzedzie do stylizacji jest wysokiej jakosci i dzieki
regularnej pielegnacji zapewni dtugie, bezpieczne i
niezawodne dziatanie. Aby to osiggnqc:

Trzymac kabel z dala od zrodet ciepta i nie zawija¢ go
mocno wokot produktu.

Ciepte narzedzie nie moze wchodzi¢ w kontakt z
powierzchniami nieodpornymi na wysokie temperatury.

Jesli to konieczne, odczekad, az narzedzie ostygnie

przed odtozeniem go do przechowywania. Ostroznie

zwing¢ kabel w taki sam sposdb, jak zostat dostarczony.
Nieostrozno$¢ podczas przechowywania kabla jest
najczestszg przyczyng jego przerwania.

Nigdy nie zawiesza¢ produktu za kabel.

Nie przechowywa¢ produktu w miejscach zagrozonych jego
upadkiem do wody lub na twardg powierzchnie.

Aby unikng¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia kabla,
powinien on zosta¢ wymieniony przez przedstawiciela serwisu
lub innego uprawnionego pracownika.
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Felicitari pentfru achizitia noului aparat de hair styling. Sperdm ca& veti fi multu-
miti de noua achizitie, asa ca faceti-va putin timp si cititi acest scurt manual
de instructiuni pentru a va putea bucura pe deplin de acest produs.

Informatii de securitate importante

Cand folositi un aparat electric, in special in preajma copiilor,

trebuie s& va luati infotdeauna cateva masuri de precautie fundamentale.
Acestea includ, dar fard a se limita la,urmatoarele.

ATENTIE! STATI DEPARTE DE APA!
Nu folositi acest aparat in apropierea cazii, dusului, chiuvetei sau al altor
recipiente cu apd

Atentie: Majoritatea aparatelor electrice pot conduce curentul electric chiar
si atunci cénd sunt inchise!

Masuri de securitate:
Pentru siguranta proprie si pentru a evita riscul unei accidentari.

Folositi acest aparat doar in scopul pentru care a fost
proiectat (vezi descrierea anterioard) Nu folositi acest
aparatimpreund cu alte accesorii care nu sunt
recomandate de catre producdator.

Nu folositi niciodatd in baie, deasupra chiuvetei sau
1&ngd o sursd de apd. Dacd se intdmpld ca aparatul sa
caddin apd, scoateti-l imediat din prizd. Nu atingeti

sub nicio formd apa.

Inspectati cu atentie aparatul inainte de utilizare

pentru a descoperi eventuale defecte. Dacd
descoperiti un eventual defect, indiferent ca este la
aparat, fir sau stecher, nu folositi aparatul. Apelati, in
schimb, la sfatul unui electrician calificat sau contactati
distribuitorul. Nu existd piese de schimb care pot fi
inlocuite de catre utilizator.

Acest produs poate fi folosit de catre copii cu varste

mai mari de 8 ani cat si de catre persoane cu capacitdti
fizice sau mentale reduse sau lipsite de experientd sau
cunostinte. In acest caz, ele vor fi supravegheate sau vor
primi Tn prealabil instructiuni despre utilizarea in sigurantd a
produsului si vor intelege riscurile pe care le implicd aceasta.
Copiii nu vor folosi produsul pe post de jucdrie.
Curdtarea si intretinerea produsului nu va fi efectuatd

de copii fard ca acestia sa fie supravegheati.

Tineti cont de faptul cd aparatul are nevoie de timp
pentru a sa se rAci. Fiti atenti cand atingeti partile
componente care genereazd caldurd.

Scoateti firul din prizd cand nu folositi produsul sau

cé@nd trebuie sa il curdtati.

Tineti produsele de ingrijire a padrului si sprayurile cu
aerosoli departe de aparat si nu pulverizati niciodatd
direct pe acesta.

Mentenanta si pastrare:

Acest produs are o calitate foarte bund iar dacd este intretinut

si ingrijit in mod regulat va functiona eficient siin sigurantd timp indelungat.
Pentru a beneficia de acest lucru:

Tineti firul departe de surse de cdldurd si nu il infasurati

stréns n jurul aparatului.

¢ Dacd aparatul este cald, evitati contactul cu suprafete
sensibile la caldurd.

e Lasati aparatul sa se rdceasca suficient, dacd este necesar,
nainte de a-l depozita. Stréngeti cu grija firul in acelasi
mod in care era strans atunci cand |-ati primit. Pozitionarea
neglijentd a firului in tipul depozitarii este principala cauzd
a deteriordrii acestuia. Nu Iasati niciodatd aparatul atérnat
de fir. Nu deporzitati niciodatd aparatul intr-un loc in care
existd riscul sa poatd cadea in apd sau pe o suprafatd
contondenta.

¢ Dacd firul este deteriorat, trebuie inlocuit de catre

producator, o reprezentantd service autorizatd sau de

personal calificat, pentru a se evita posibilele riscuri.
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Zdarma k védmu novému kadernickemu ndstroju. Dufame, ze budete so
svojim ndkupom spokojny, ndjdite si preto trochu ¢asu a prestuduijte si tieto
kratke pokyny, aby ste dostali zo zariadenia conajviac.

Délezité bezpeénostné informdcie

Pri pouzivani elektrického zariadenia, najma v blizkosti deti,
sa musia dodrziavat zakladné bezpe&nostné opatrenia.
Toto zahfiia, aviak bez obmedzenia, nasledovné:

VYSTRAHA! DRZITE MIMO KONTAKTU § VODOU!
Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vane, sprchy, umyvadia alebo inych
nddob, v ktorych je voda.

Vystraha:
Ako pri v&csine elektrické casti, sU vodivé aj ked su vypnuté!

Bezpecénosiné predpisy:
Pre vasu bezpecnost a co najmensie riziko $kéd.

* Vyrobok pouzivajte iba na Ucely, na ktoré je urceny
(pozri vyssie uvedeny popis). Vyrobok nepouzivajte spolu
s prislusenstvom, ktoré vyrobca neodporica.

¢ Nikdy nepouzivajte v kipelni, nad umyvadiom alebo v
blizkosti vody. Ak by sa vyrobok dostal do vody, odpojte
ho najprv od siete. Nesmiete sa dotykat vody.

¢ Pred pouzitim zariadenie dékladne preskiumaijte, &i nie
je poskodené. V pripade poskodenia, i uz na
samotnom zariadeni, kdbli alebo zdstréke, sa zariadenie
nesmie pouzivat. Poziadajte o pomoc kvalifikovaného
elektrikdra alebo sa obratte na predajcu. Neexistuju
Ziadne ndhradné diely, ktoré by mohol vymenit
pouzivatel.

e Tento vyrobok moézu pouzivaf deti od 8 rokov ako qj
osoby s fyzickym alebo mentdlinym postihom alebo
nedostato&nymi skUsenostami alebo znalostami.

V takomto pripade musia byt pod dozorom alebo musia
byt poucené o bezpecnom pouzivani vyrobku a
pochopit suvisiace rizikd.

« S tymto vyrobkom sa nesmu hrat deti. Cistenie a Udrzbu
tohto vyrobku nesmu vykondvat deti bez dozoru.

¢ Nezabudajte, Ze zariadeniu trvd, kym vychladne.
Ddvajte pozor pri chytani Casti, ktoré vyzaruju teplo.

* Ked zariadenie nepouzivate alebo ked ho idete Cistit,
vytiahnite kdbel zo siete.

¢ Kadernicke pripravky a aerosdlové spreje drzte mimo
vyrobku a nikdy nestriekajte priamo na zariadenie.

Udriba a uskladiiovanie:

Tento kadernicky ndstroj je vysokej kvality a s trochou
pravidelnej starostlivosti ho budete moct diho, bezpecne
a spolahlivo pouzivat. Aby ste to dosiahli:

¢ Uchovdavaijte kdbel mimo zdroja tepla a neomotdvajte
ho napevno okolo zariadenia.

¢ Kym je zariadenie teplé, nenechdvajte ho dotykat sa
povrchov citlivych na teplo.

 Skér nez zariadenie odlozite, nechajte ho vychladit.
Kdbel potom zlozte tak, ako bol pri dodani. Nesetrné
zaobchddzanie s kdblom je najcastejSou pricinou jeho
poskodenia.

* Nikdy nevesdijte zariadenie za kdbel.

* Neukladajte zariadenie na miesto, kde existuje riziko, ze
spadne do vody alebo na tvrdy povrch.

¢ Ak sa poskodi kdbel, musi ho vymenif vyrobca, jeho
poskytovatel servisnych sluzieb alebo podobne
kvalifikovand osoba, aby sa predislo rizikadm.
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Cestitamo vam za nakup vasega novega oblikovalnika. Upamo, da boste
zadovoljni s svojim nakupom, zato si vzemite nekaj Casa in preberite ta kratka
navodila, da boste znali aparat kar najbolj izkoristiti.

Pomembne varnostne informacije

Pri uporabi elektricnega aparata — predvsem kadar so v blizini otroci - je treba
upostevati osnovne varnostne ukrepe. Ti vkljuCujejo sledece, vendar niso
omejeni nanje.

POZOR! NE UPORABLJAJTE V BLIZINI VODE!
Aparata ne uporabljajte v blizini kadi, prh, umivalnikov ali drugih posod z vodo.

Opozorilo:
Kot vecina drugih elektri¢nih naprav tudi ta aparat prevaja elektricni tok, tudi
ko je izkloplien.

Varnostni ukrepi:
Za vaso varnost in manjSe fveganje za poskodbe.

Aparat uporabljajte izkljucno v namen, opisan v teh
navodilih (glejte opis zgoraj). Aparata ne uporabljajte
skupaj z dodatki, ki niso priporoceni za uporabo z
aparatom s strani proizvajalca.

Aparata nikoli ne uporabljajte v kopalnici, nad
umivalnikom ali v blizini vode. Ce vam pade v vodo,
ga takoj iztaknite iz vticnice. V nobenem primeru se ne
dofikajte vode.

Aparat pred uporabo skrbno preglejte, da preverite
obstoj kaksnih poskodb. Ce odkrijete poskodbo

—ne glede na to, dlije ta na samem aparatu, kablu ali
vticu — aparata ne uporabljajte. Posvetujte se s
kvalificiranim elektricarjem ali se obrnite na poprodajno
podporo. Uporabnik sam ne more zamenjati nobenih
delov.

Ta aparat lahko uporabljajo ofroci, starejsi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi telesnimi ali mentalnimi
sposobnostmi oz. osebe brez ustreznega znanja oz.
izkusen]. Te osebe je treba nadzirati in jim pred uporabo
podati navodila o varni uporabi aparata ter jih opozoriti
na nevarnosti uporabe.

Ofroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci naj ne Cistijo
oziroma vzdrzujejo aparata brez nadzora.

Ne pozabite, da fraja nekaj Casa, da se aparat ohladi.
Bodite previdni pri dotikanju delov, ki oddajajo foploto.
Ko aparata ne uporabljate oz. pred CisCenjem, ga
izkljuCite iz stenske vticnice.

Pazite, da izdelki za oblikovanje priceske in aerosolni
spreji ne pridejo v stik z aparatom fer jih nikoli ne priite
neposredno na aparat.

Vzdrzevanje in shranjevanje:

Ta oblikovalnik las je visoke kvalitete, zato ga boste lahko z nekaj rednega
vzdrzevanja in ob skrbni uporabi dolgo ter varno uporabljali. Ce zelite fo
doseci:

Poskrbite, da kabel ne bo prisel v stik z viri toplote in

ga ne ovijajte tesno okrog aparata.

Ce je aparat topel, ga ne odlagaijte na povriine,
obcutljive na foploto.

Preden aparat pospravite, po potrebi pocakajte, da se
popolnoma ohladi. Kabel ovijte na enak nacin, kot je

bil ob nakupu aparata. Nepravilno ravnanje s kablom
ob shranjevanju je poglavitni razlog za pretrganje kabla.
Aparata nikoli ne obesajte za kabel.

Aparata nikoli ne shranjujte na mestu, kjer bi lahko padel
v vodo ali na frdo povrsino.

Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, njegova servisna sluzba ali druga
kvalificirana oseba, da se izogne nevarnostim.
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Grattis fill ditt nya stylingverktyg. Vi hoppas att du kommer bli néjd med ditt
kop sa ta dig lite tid fill att I&sa igenom denna korta instruktion fér att f& ut det
mesta av produkten.

Viktig sdkerhetsinformation

Vid anvé@ndande av en elekirisk apparat, sarskilt nér barn

ar i narheten, skall grundlidggande forsiktighetsatgdrder alltid foljas. Detta
inkluderat men infe begransat fill féljande.

VARNING! HALL BORTA FRAN VATTEN!
Anvand inte denna produkt néra badkar, duschar, handfat eller andra kérl
som innehdller vatten

Varning:
Som med de flesta elekiriska apparater ar de elektriskt
ledande dven ndr de &r avstédngdal

Sdkerhetsforeskrifter:
For din sékerhet och minskad risk for skada.

Anvand endast denna produkt till det den &r menad
(se tidigare beskrivning) Anvand inte produkten
fillsammans med tilldggskomponenter som inte &r
rekommenderade av fillverkaren.

Anvand aldrig i badrum, dver handfat eller ndra
vatten. Skulle produkten hamna i vatten, dra genast ut
kontakten. Vidrér absolut inte vattnet.

Inspektera produkten noggrant innan anvandning for
att upptdcka eventuella skador. Om en skada skulle
upptdckas, oavsett om det ar pd sjdlva produkten,
sladden eller kontakten, skall inte produkten anvéndas.
Sok istdllet rad frdn en kvalificerad elekiriker eller
kontakta aterforsdljaren. Det finns inga av anvdndaren
utbytbara delar.

Denna produkt kan anvandas av barn frén 8 &r och
dver samt av personer med reducerade fysiska eller
mentala férmaégor eller brist pd erfarenhet eller kunskap.
De skall d& ha tillsyn eller f&tt instruktioner kring
anvandning av produkten pd ett sékert satt och forstd
de involverade riskerna.

Barn ska inte leka med produkten. Rengdring och
anvandarunderhdll ska inte géras av barn utan fillsyn.
Tank pd& att det tar fid fér produkten att kylas ner. Var
forsiktig med aftt vidréra delar som avger varme.

Ta ut sladden ur végguttaget ndr produkten inte
anvands eller ndr den skall rengdras.

HaAll stylingprodukter och aerosolsprayer borta ifrdn
produkten och spraya aldrig direkt pd verktyget.

Underhall och férvaring:

Detta stylingverktyg héller hég kvalitet och med lite
regelbunden skétsel och omsorg ger dig ldng, sdker och
pAlitlig drift. For att uppnd detta:

Hall sladden borta frdn varmekdallor och vira inte
sladden hart runt produkten.

Om verktyget ér varmt, 1&t det inte komma i kontakt
med varmekdnsliga ytor.

Ge verktyget tid att svalna, om det behdvs, innan det
stoppas undan fér férvaring. Vik dé forsiktigt sladden
pd samma sétt som ndr den levererades. Oaktsamhet
med sladden vid férvaring &r den stérsta anledningen
fill sladdbroft.

H&ng aldrig produkten i sladden.

Férvara inte produkten ddr det finns en risk att den kan
falla ner i vatten eller p& en hérd yta.

Om sladden &r skadad ska den bytas ut av tillverkaren,
dess service-ombud eller liknande kvalificerad person
fér att undvika risker.




